
Pastor: 
Father Kirk Davis O.S.A.  

Email: frkirk@stacojai.org 

(Currently on Sabbatical) 

Associate Pastor: 
Father Fernando Lopez O.S.A. 

(805) 646-4338 ext. 103 

Email: frfernando@stacojai.org  

Priest in Residence: 
Fr. Adnan Ghani, O.S.A. 

  (805) 646-4338 ext. 123 

Email: adnan_ghani77@yahoo.com 

Deacon: 
Phil Nelson  

(805) 646-4338 ext. 109 

Email: deaconphil@stacojai.org 

Mass Times/Horarios de la misa 
Monday—Friday~  Lunes—Viernes 

 9:00AM  

Saturday—Sábado 

8:00AM   

Saturday Evening 

 English 5:00PM 

Sábado Por la Noche 

Español  6:30PM  

Sunday Mass 

English 7:30AM & 9:30AM   

Misa Del Domingo 

Español 11:30AM   
 

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 
Served by the Augustinians since 1926 

185 St. Thomas Drive—Ojai, CA, 93023—(805)646-4338 
www.stacojai.org 

Facebook.com/stacojai 

February 16,  2025 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  

EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 
of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  9:30AM-through 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 

 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  

Contact Parish Office 

Or go to parish website 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

WEDDINGS ~ BODAS  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  

English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 

 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con  

la oficina parroquial (805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  

Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de lunes a sábado: 

10AM-4PM 
 

Rosario en Español 

Lunes y Martes • A las seis de la tarde 

Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays after the 9am mass 

 
Office Hours 

9:30—1PM 
(805) 646-4338 ext..101 

Email: office@stacojaiorg  
 

St. Vincent de Paul Pantry 
accepts all canned & non perishable food items 

• Most needed:  Cereal, Crackers, Canned 

meats, Jams or Jellies, Soups, and KRAFT-

Macaroni & Cheese 

• Household paper goods such as toilet 

• paper and paper towels are also needed 
Please leave your non perishable donations in the 

receptacles at the back of the Church  entrance. 

Monetary Donations are accepted at  

The Parish Office or marked St. Vincent de Paul 

on an envelop in the donations basket. 

More information on this important ministry on 

page 4 



Stay Connected with Your Parish 
The  parish is using a service called Flocknote for 

managing communications and keeping 

parishioners informed about what is happening in 

the parish.  If you're not already on 

Flocknote, we would love to have you join us.  Simp-

ly text the Keywords below to "84576" on your mobile 

phone. 

• Text “STACJOIN” to join the Parish 

 Flocknote account. 

• Text “STACNEWS” to receive                   

 Parish announcements.    

• Text “STACREFLECT” to receive 

 spiritual reflections. 

• Text “STACPRAY” to receive 

 prayer requests from the prayer line. 

Manténgase conectado con su parroquia 
La parroquia está utilizando un servicio llamado 

Flocknote para gestionar las 

comunicaciones y mantener a los feligreses 

informados sobre lo que está sucediendo en la par-

roquia. Si aún no está en Flocknote, nos 

encantaría que se una a nosotros. Simplemente en-

víe un mensaje de texto con las palabras clave a con-

tinuación al "84576" en su teléfono móvil. 

• Envíe un mensaje de texto con “STACJOIN” para 

unirse a la cuenta de Flocknote de la   parroquia. 

• Envíe un mensaje de texto con “STACNEWS” para 

recibir anuncios de la parroquia. 

• Envíe un mensaje de texto con “STACREFLECT” 

para recibir reflexiones espirituales. 

• Envíe un mensaje de texto con “STACPRAY” para 

recibir pedidos de oración de la línea de oración. 

Saturday, March 15th 
Sábado 15 de marzo 

6pm—9pm 

FULL DINNER 

LIVE MUSIC & MORE 
 

$15.00 per Person 

$120.00 for a Table of 8 

 

Tickets will be available after Sat. & Sun. Mass 

or 

At the Rectory 

COME AND JOIN THE FUN! 

CENA COMPLETA 

MÚSICA EN VIVO Y MÁS 

 

$15.00 por persona 

$120.00 por mesa de 8 

  

Las entradas estarán disponibles 

después de las misas del sábado y domingo 

o en la rectoría 

¡VEN Y ÚNETE A LA DIVERSIÓN! 

Discover more activities & Ministries 

On Our Parish Website 
www.stacojai.org 

Facebook.com/stacojai 

Descubra más actividades y ministerios 

En el sitio web de nuestra parroquia 
www.stacojai.org 

Facebook.com/stacojai 



‘For I was hungry and you gave me food…’ 

— Mt 25:35 

 Looking for a way to make a real difference 

for people in need?   

 Want to discover the joy of living your      

Gospel values more deeply in collaboration 

with a small community of like-minded 

      people? 

If so, please consider accepting this invitation 

from us, the members of the St. Vincent de Paul 

Conference at St. Thomas. Come and see what 

we do in this most important ministry:  

feeding the hungry. 

Come and help for a couple of hours at our Open 

Pantry. See if this is right for you. 

There are several opportunities to serve. At our 

Open Pantries twice a month, SVdP volunteers 

stock the tables, and work the food lines, pick up 

food donations at the local VONS, Smart & Final 

and Food Share, and distribute groceries to our 

friends and neighbors. 

Another SVdP ministry helps people deal with 

financial crises in their lives. For example, our 

Help Line (805) 646-4338 ext. 104, takes calls from 

families facing eviction, or other financial crises. 

An SVdP volunteer works with the families to 

find a solution.  

Interested? 

Please call Bonnie Patton,  

SVdP Conference President,  

at (805) 223-3709 to volunteer. 

“Porque tuve hambre y me disteis de comer…” 

— Mateo 25:35 

 ¿Busca una manera de marcar una diferencia 

      real para las personas necesitadas? 

 ¿Quiere descubrir la alegría de vivir los 

valores del Evangelio más profundamente en 

colaboración con una pequeña comunidad de 

personas con ideas afines? 

Si es así, considere aceptar esta invitación de los 

miembros de la Conferencia de San Vicente de Paúl 

en St. Thomas. Venga y mire lo que hacemos en 

este ministerio tan importante: 

Alimentar a los hambrientos. 

Venga y ayude durante un par de horas en nuestro 

Open Pantry (Despensa Abierta). Vea si esto es 

adecuado para usted. 

Hay varias oportunidades para servir. En nuestras 

Despensas Abiertas, dos veces al mes, los 

voluntarios de SVdP abastecen las mesas y trabajan 

en las filas de alimentos, recogen donaciones de 

alimentos en VONS, Smart &amp; Final y Food 

Share locales, y distribuyen alimentos a nuestros 

amigos y vecinos. 

Otro ministerio de SVdP ayuda a las personas a 

afrontar las crisis financieras en sus vidas. Por 

ejemplo, nuestra Línea de Ayuda (805) 646-4338 

ext. 104, recibe llamadas de familias que enfrentan 

desalojos u otras crisis financieras. Un voluntario 

de SVdP trabaja con las familias para encontrar una 

solución. 

¿Está Interesado? 

Por favor llame a Bonnie Patton, 

Presidente de la Conferencia SVdP, 

al (805) 223-3709 para ser voluntario 

Ministry Highlight Lo más destacado del ministerio 



Opportunities! ¡Oportunidades! 

New Parish Online Giving Service 
The parish has partnered with Flocknote to provide 

for Online Giving to support our parish community. 

Through Flocknote, you may set up a recurring gift 

or make a one-time donation.  Setting up a recurring 

gift is a great way to ensure your consistent support 

of the parish.  This service is safe, secure, and con-

venient for both you and our parish staff.  You can 

sign-up for online giving by going to the website be-

low or scanning the QR code.  

NOTICE REGARDING CURRENT ONLINE 

GIVING PROGRAM 
  Online giving through Our Sunday 

 Visitor will end after 2/23/25.   

 Stop your gift in Our Sunday Visitor by 

February 23!   

 Set up a new recurring gift in Flocknote 

Thank you for your continued generous support of  

St. Thomas Aquinas parish community.  

https://stthomasaquinaschurch.flocknote.com/give 

QR Code  

el código QR 

La parroquia se ha asociado con Flocknote para pro-

porcionar donaciones en línea para apoyar a nuestra 

comunidad parroquial. A través de Flocknote, 

puede configurar una donación recurrente o hacer 

una donación única. Configurar una donación recur-

rente es una excelente manera de garantizar su 

apoyo constante a la parroquia. Este servicio es se-

guro y conveniente tanto para usted como para 

nuestro personal parroquial. Puede 

registrarse para donaciones en línea ingresando al 

sitio web a continuación o escaneando el código QR. 

AVISO SOBRE EL PROGRAMA ACTUAL DE 

DONACIONES EN LÍNEA 

 Las donaciones en línea a través de Our 

       Sunday Visitor finalizarán después del 23/2/2 

¡Detenga su donación en Our Sunday 

Visitor antes del 23 de febrero! 

          Configure una nueva donación recurrent   

Flocknote 

Gracias por su continuo y generoso apoyo a la comunidad 

parroquial de St. Thomas Aquinas. 

https://stthomasaquinaschurch.flocknote.com/give 

Nuevo servicio de donaciones en línea de la 

parroquia 



Gospel Question: We hear today how Jesus brought 

comfort to those struggling in life and challenged those 

who lived a life of ease.  Is there someone you know who 

could benefit from your words of comfort this week?  

1st Reading Question: Jeremiah believes it is wise to trust 

in the Lord.  When have you had to place your trust in 

God?   

2nd Reading Question: Paul challenged those in the Corin-

thian community who did not believe in the resurrection 

of the dead. How do you support family or friends who 

are non-believers?  

Pregunta del Evangelio: Hoy escuchamos cómo Jesús trajo 

consuelo a aquellos que luchan en la vida y desafió a aque-

llos que vivían una vida de comodidades.  ¿Hay alguien que 

conozcas que podría beneficiarse de tus palabras de consue-

lo esta semana?  

Pregunta de la 1ª lectura:  Jeremías cree que es sabio con-

fiar en el Señor.  ¿Cuándo has tenido que poner tu confianza 

en Dios?   

Pregunta de la 2ª lectura:  Pablo desafió a los de la comuni-

dad corintia que creían en la resurrección de los muertos. 

¿Cómo apoyas a tu familia o amigos que no son creyentes?  

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

“The Lord hears the cry of the poor” (Psalm 34:7), 

and we, the Catholic bishops of California, as 

shepherds of the flock of Christ, have seen and 

heard the growing distress among you, our mi-

grant brothers and sisters. We want to assure you 

that we, and our mother, the Church, stand with 

you in these days of anxiety. You are not alone. 

We realize that the calls for mass deportations and 

raids on undocumented individuals and migrant 

families have created genuine fear for so many we 

shepherd in our dioceses. 

Rooted in the Gospel of Jesus Christ and th 

 sacred dignity of every person, we commit to 

accompanying and walking in solidarity with you, 

our migrant brothers, sisters, and families through 

this uncertain time. We will shepherd you 

spiritually, gather information and resources, and 

continue to advocate for your dignity and family 

unity. Excerpt from a letter from the Bishops of California, on 

December 12/2024, called “Am I not here?I” “I who am your 

Mother?’ 

Immigration information available from 

the Diocese of Los Angeles  

Office of Life, Justice, and Peace 

https://lifejusticeandpeace.lacatholics.org/

immigration-resources  

 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 

“El Señor escucha el clamor de los pobres” (Salmo 34:7), y 

nosotros, los obispos católicos de California, como 

pastores del rebaño de Cristo, hemos visto y oído la 

creciente angustia entre ustedes, nuestros hermanos y 

hermanas migrantes. Queremos asegurarles que 

nosotros, y nuestra madre, la Iglesia, estamos con ustedes 

en estos días de ansiedad. No están solos. Somos con-

scientes de que los llamados a las deportaciones 

masivas y las redadas contra personas indocumentadas y 

familias migrantes han creado un temor genuino para 

muchas de las personas que pastoreamos en nuestras 

diócesis. 

Arraigados en el Evangelio de Jesucristo y en la sagrada 

dignidad de cada persona, nos comprometemos a 

acompañarlos y caminar en solidaridad con ustedes, 

nuestros hermanos, hermanas y familias migrantes, du-

rante este tiempo incierto. Los pastorearemos espir-

itualmente, reuniremos información y recursos, y contin-

uaremos abogando por su dignidad y unidad familiar. 

Extracto de una carta de los Obispos de California, del 12 de dic-

iembre de 2024, titulada “¿No estoy aquí? Yo” “¿Yo que soy vues-

tra Madre?” 

 

Información de inmigración disponible en la Diócesis de 

Los Ángeles de La Oficina de Vida, Justicia y Paz 

https://lifejusticeandpeace.lacatholics.org/immigration-

resources Caridades Católicas de Los Ángeles es una or-

ganización multicultural y lingüísticamente diversa con 

personal que representa culturalmente a las comunidades 

a las que sirven. Los miembros del personal de los Ser-

vicios de Inmigración y Refugiados hablan con fluidez 

árabe, armenio, chino, farsi, español y vietnamita. Para 

obtener más información, visite catholicacharitiesla.org/

spanish o llame al (213) 251-3575. 

Information regarding Immigration Información sobre inmigración 

REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE A REFLEXIONAR Y RESPONDER  



        ➔STAFF AND SERVICES          

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Fr. Adnan Ghani, O.S.A. (805) 646-4338 x123 adnan_ghani77@yahoo.com  

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bulletin Editor, Virginia Aguirre (805) 646-4338 x101 bulletin@stacojai.org 

Bereavement  (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x101 Leave a message to be returned 

St. Vincent de Paul (805) 646-4338 x104 Leave a message to be returned 

Food Pantry (805) 646-4338 x112 Leave a message to be returned 

DID YOU KNOW?  

En tiempos de crisis, leer libros puede ayudar a los 

niños a comprender la situación y encontrar consuelo 

La respuesta de los padres ante una crisis puede influir 

significativamente en la reacción de los hijos. Leer 

libros y cuentos puede ayudar a los padres a ofrecer 

entendimiento y consuelo a sus hijos durante momen-

tos difíciles. El libro “Trinka y Juan: el gran fuego” se 

puede descargar en línea en inglés y español de parte 

de la Red Nacional para el Estrés Traumático Infantil 

(The National Child Traumatic Stress Network). El 

libro ayuda a los niños pequeños y a sus familias hablar 

sobre los sentimientos y las preocupaciones que 

pueden tener después de un gran incendio. En la parte 

final del libro hay una guía que ofrece a los padres 

diferentes maneras de usar el cuento con sus hijos. Este 

libro gratis se puede descargar en https://

www.nctsn.org/resources/trinka-and-sam-big-fire. 

Books can help provide children with understand-

ing and comfort during times of crisis 

A parent’s crisis response may significantly influence 

how children respond. Books and stories can help 

provide understanding and comfort to children dur-

ing times of crisis. “Trinka and Sam: The Big Fire” is 

available for download in English and Spanish from 

The National Child Traumatic Stress Network. The 

book helps young children, and their families talk 

about feelings and worries they may have after expe-

riencing a large-scale fire. A guide is available in the 

back of the book that provides ways parents can use 

the story with their children. This free book is availa-

ble for download here: https://www.nctsn.org/

resources/trinka-and-sam-big-fire. 

¿SABÍAS? 

  Nombre;                               ¿Qué aprendiste en la  
    misa de hoy? 

 

 

Name someone you know that might need 

your help this week. Do your best to help 

them. 

Nombra a alguien que conozcas que pueda 

necesitar tu ayuda esta semana.  Haz tu mejor 

esfuerzo para ayudarlos. 


